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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
o Oduavodnéni a cile navrhu

Natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 850/2004! (,,nafizeni o POP*) se provadéji zavazky
Unie podle Stockholmské umluvy o perzistentnich organickych znecistujicich latkach (dale jen
,Stockholmsk4d umluva®) schvalené rozhodnutim Rady 2006/507/ES? a podle Protokolu o
perzistentnich organickych zne&istujicich latkach k Umluvé z roku 1979 o dalkovém znedistovéni
ovzdu$i presahujicim hranice statd (dale jen ,,protokol o POP*) schvaleného rozhodnutim Rady
2004/259/ES°.

Navrh na pfepracovani natizeni o POP lze odlivodnit takto:

Clanek 16 nafizeni o POP stanovi, Ze vybor komitologie pro obecné zaleZitosti nafizeni ma pravni
zéklad v ¢lanku 29 smérnice Rady 67/548/EHS*. Tato smérnice viak byla zrudena ¢lankem 60 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1272/2008°, v disledku ¢ehoz vybor komitologie piestal dne 1.
¢ervna 2015 existovat.

V disledku toho a s ohledem na proceduralni zmény zavedené Smlouvou o fungovani Evropské unie
(dale jen ,,Lisabonska smlouva®) je nutné ustanoveni nafizeni o POP tykajici se postupu projednavani
ve vyboru upravit. Zejména by se mélo upfesnit, jaka pravidla jsou predmétem provadecich akti, a
vysvétlit, jaké podminky se vztahuji na ptijimani aktti v pfenesené pravomoci.

S cilem podpofit Komisi v jejich tkolech stanovenych ve smérnici o POP se navrhuje zapojit
Evropskou agenturu pro chemické latky (dale jen ,,agentura®) do nékterych spravnich, technickych a
védeckych ukolii nezbytnych k provadéni natfizeni. Rovnéz se navrhuje podpofit prosazovani nafizeni o
POP ¢lenskymi staty tim, ze forum pro vyménu informaci o prosazovani ziizené nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (dale jen ,,REACH*)¢ ziska koordina¢ni ulohu.

S ohledem na zkuSenosti s fungovanim postupti podle natizeni o POP je vhodné zahrnout nékteré
technické zmény operativnich ustanoveni, napt. vysvétlit stavajici definice a doplnit definice vyroby,
pouziti a meziproduktu na uréitém misté¢ v ramci uzaviené¢ho systému. Je rovnéz vhodné aktualizovat

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich organickych
znecistujicich latkach a o zméné smérnice 79/117/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7).

Rozhodnuti Rady 2006/507/ES ze dne 14. fijna 2004 o uzavieni Stockholmské umluvy o perzistentnich
organickych zneéistujicich latkach jménem Evropského spoleGenstvi (U, vést. L 209, 31.7.2006, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2004/259/ES ze dne 19.unora 2004 o uzavieni Protokolu o perzistentnich organickych
znedistujicich latkach k Umluvé o dalkovém znedistovani ovzdusi prechézejicim hranice statd zroku 1979
jménem Spolecenstvi (Uf. vést. L 81, 19.3.2004, s. 35).

Smérnice Rady 67/548/EHS ze dne 27.¢ervna 1967 o sblizovani pravnich a spravnich predpisu tykajicich se
klasifikace, baleni a oznacovani nebezpecnych latek (UF. vést. 196, 16.8.1967, s. 1).

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a
baleni latek a smési, o zméné a zruseni smérnic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zméné nafizeni (ES) ¢. 1907/2006
(Ut. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smeérnice
1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) €. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady
76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Uk. vést. L 396, 30.12.2006,
s. 1).
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ustanoveni o poZadavcich na podavani zprav s ohledem na zavéry nedavno piijaté zpravy Opatieni na
zjednoduseni podavani zprav v oblasti Zivotniho prostiedi’.

V disledku zmén ptiloh Stockholmské imluvy, o nichZ bylo rozhodnuto na konferenci smluvnich stran
v roce 2015, je nutné aktualizovat ptilohy natizeni o POP, aby byly v souladu se zavazky Unie podle
uvedené umluvy.

Navrh piispiva k dosazeni prioritniho cile 3 sedmého akéniho programu pro zivotni prostfedi na rok
2020: ,,chrénit obcany Unie pfed environmentalnimi tlaky a riziky ovliviiujicimi jejich zdravi a dobré
zivotni podminky* a vyhovuje i1 ¢tvrtému prioritnimu cili, odstavci 65, ktery vyzaduje, aby vefejnost
méla piistup k jasnym informacim o Zivotnim prostedi na vnitrostatni urovni. Za timto tcelem navrh
kiizové odkazuje na pozadavky smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES® a na smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES? (dale jen ,,smérnice INSPIRE*) a zaruuje konzistentnost s
témito smérnicemi.

Navic v souladu s programem Unie zlepSovani pravni Gpravy a zjiSténimi kontroly Gcelnosti tykajici se
podavani zprav a sledovani v oblasti Zivotniho prostiedi'® probihaji snahy o zjednodus$eni postupti

cvwr

Navrh je soucCasné v souladu se strategii Komise pro jednotny digitalni trh v Evropé€, nebot’ obsahuje
ustanoveni o zlepSeni ptistupu obcanil k informacim, jakoz i ustanoveni o transparentnosti.
. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Stavajici pravidla Unie tykajici se nakladani s odpady obsahujicimi perzistentni organické znecistujici
latky jsou stanovena v nafizeni o POP, které bylo nedavno pozménéno natizenim Komise (EU)
2016/460'". Navic zavazky Unie tykajici se vyvozu perzistentnich organickych zne&istujicich latek
jsou provadény naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 649/201212,

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrh je plné v souladu se stavajicimi politikami a cili zaméfenymi na globalni ochranu lidského
zdravi a zivotniho prostiedi.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
o Pravni zaklad

Hmotnépravnim zakladem je ¢l. 192 odst. 1 (tykajici se ochrany Zivotniho prostiedi) Smlouvy o
fungovani Evropské unie, vzhledem k tomu, ze hlavni cil opatieni dohodnutych v ramci Stockholmské
umluvy (tj. eliminace perzistentnich organickych znecist'ujicich latek) se tyka zivotniho prostiedi.

7 COM(2017) 312, k dispozici na adrese:
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003 o piistupu vefejnosti k informacim
o Zivotnim prostiedi a o zruseni smérnice Rady 90/313/EHS (Ut. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. bfezna 2007 o zfizeni Infrastruktury pro prostorové
informace v Evropském spolegenstvi (INSPIRE) (Uk. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1).

10 COM(2017) 312 a SWD(2017) 230.

1 Natizeni Komise (EU) 2016/460 ze dne 30. bfezna 2016, kterym se méni piilohy IV a V naftizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 850/2004 o perzistentnich organickych znegistujicich latkach (Ui vést. L 80,
31.3.2016, s. 17).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.649/2012 ze dne 4. cCervence 2012 o vyvozu a dovozu
nebezpeénych chemickych latek (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 60).
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. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Cilti navrhit nemohou dosahnout Clenské staty, nebot’ je potfeba harmonizovany piistup k zajisténi
toho, aby Unie jakoZto smluvni strana Stockholmské umluvy plnila své mezindrodni zavazky.

. Proporcionalita

Névrh je v souladu se zdsadou proporcionality, protoze nepiekracuje rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazenti jeho cilli. Zamétuje se pouze na zmény, které jsou povazovany za nezbytné a vhodné pro jeho
spravné fungovani nebo které jsou nutné z ditvodu zmén v jinych pravnich ptedpisech.

. Volba nastroje

Vzhledem k tomu, Ze stavajici pravni ptfedpis, ktery méa byt nahrazen, ma podobu nafizeni, je toto
nejvhodnéjsi nastroj.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly tcelnosti stavajicich pravnich predpisa

Vzhledem k nutnosti provést pfepracovani a vzhledem k omezenému rozsahu zavadénych zmén nebylo
povazovano za nutné provést hodnoceni ex post stavajici pravni upravy. Komise vSak nedévno
dokoncila hodnoceni kontroly ucelnosti tykajici se podavani zprav a sledovani pravnich predpist v
oblasti zivotniho prostfedi a zprava'® z této kontroly ti¢elnosti byla pfezkouména s cilem posoudit
ucinnost zavazkl podavat zpravy stanovenych v nafizeni o POP. V piepracovani jsou provedeny
nckteré upravy, které se povazuji za nezbytné v souladu s opatienimi uvedenymi ve zprave, véetné
zefektivnéni, zjednoduSeni a automatizace postupu podavani zprav/sledovani a zlepsSeni poskytovani
informaci vetejnosti.

. Konzultace se ziicastnénymi stranami
Vzhledem k povaze piepracovani, které spociva pouze v technickych zménach operativnich

ustanoveni, nebylo povazovano za nutné provést formalni konzultaci zi¢astnénych stran.

Pfislusné zacastnéné strany byly o zamyslenych zménédch informovany na schizkach ptislusnych
organi pro nafizeni o POP. Ucastniky, z nichz vSichni méli moznost vyjadfit své stanovisko a
piipominky, tvotily ziCastnéné strany jako pramysl a nevladni organizace i Clenské staty.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Vzhledem k omezenému rozsahu zmén navrhovanych v ramci tohoto pfezkumu nebylo rozsahlé vyuziti
odbornych konzultaci povazovdno za nutné. Agentura vSak byla konzultovana ohledné nékterych
technickych otazek.

. Posouzeni dopadii

Soucasna pravidla stanovend v nafizeni funguji z celkového hlediska dobie a je tfeba provést pouze
malé technické zmény k usnadnéni provadéni. Cilem hlavnich zmén je uvést natizeni o POP do souladu
s Lisabonskou smlouvou a vSeobecnymi pravnimi piedpisy o chemickych latkach, jakoz i zapojit

13 COM(2017) 312 final — Opatieni na zjednoduseni podavani zprav v oblasti zivotniho prostiedi:

http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf



http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf

CS

agenturu do ukoll stanovenych nafizenim. Protoze celkovy dopad ptfezkumu bude podle ocekavani
omezeny, nepovazovalo se za nutné provést posouzeni dopadi. Hlavni dopady zmén Ize shrnout takto:

— navrhované zmény povedou k vétsi jasnosti, transparentnosti a pravni jistoté ve prospeéch
vSech stran zapojenych do provadéni natizeni,

— nekteré tkoly budou pfeneseny z Komise na agenturu, coz by mélo podle ocekavani
snizit celkové naklady a zvysit dostupnost védeckych znalosti potfebnych pro provadéni,

— stavajici vysokd troven ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostfedi bude zachovéna.
. Ucelnost pravnich predpisi a zjednoduSeni

Névrh nevyjima mikropodniky, ani nezahrnuje zvlastni pravidla pro malé a stfedni podniky, protoze se
zabyva perzistentnimi organickymi znecistujicimi latkami, jez predstavuji celosvétovy problém, a
jejich pouzivani musi byt tudiz vSemi spolecnostmi na celosvétové trovni ukonceno. Navrh nema
dopad na konkurenceschopnost jednotlivych odvétvi EU nebo na mezinarodni obchod, nebot’ provadi
pravné zavazné zavazky podle Stockholmské umluvy, které v zasad¢ plati pro vSechny smluvni strany
této umluvy.

Podle navrhu se agentura povéfuje pfijimanim, sledovdnim a vyménou informaci, které ji jsou
predkladany podle ustanoveni tohoto navrhu. Jelikoz agentura v soucasnosti spravuje jiné informacéni
¢innosti v ramci pravnich predpistt EU tykajicich se chemickych latek, véetné nafizeni REACH, CLP a
PIC, povazuje se za vhodné povéfit v tomto navrhu agenturu podobnou ulohou za ucelem zvySeni
soudrznosti v provadéni regulacnich ptedpist.

. Zakladni prava

Neobezietné nakladani s nebezpecnymi latkami piispiva k celkovému zneciSténi Zivotniho prostiedi,
které mize mit zavazné dopady na pravo na zivot, pravo na nedotknutelnost lidské osobnosti, pravo na
slusné a spravedlivé pracovni podminky a rovnéz na pravo na ochranu Zivotniho prostiedi.

Stockholmska umluva opirajici se o zasadu obezietnosti vstoupila v platnost v roce 2004 za ucelem
ochrany lidského zdravi a zivotniho prostiedi pred chemickymi latkami, které pfetrvavaji v zivotnim
prostiedi po dlouhou dobu, jsou geograficky Siroce rozsifeny, hromadi se v tkdnich ¢loveka a tkdnich
voln¢ zijicich zivocichl a maji neptiznivé uinky na lidské zdravi a zivotni prosttedi.

Naftizeni o POP v soucasné dobé provadi ustanoveni imluvy a protokolu v Unii. S pfihlédnutim k
zasadam 14 a 15 Deklarace z Ria o zivotnim prostfedi a rozvoji toto nafizeni stanovi opatieni k
minimalizaci Gnikd POP s cilem pokud mozno co nejdfive je vyloucit a zavadi ustanoveni tykajici se
odpadu, které obsahuji perzistentni organické znecistujici latky nebo jsou jimi kontaminované.

Néavrh nahradi stavajici natizeni o POP a bude dodrzovat zavazky uinéné Unii v ramci tamluvy a
protokolu.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Neocekava se, ze navrh bude mit vyznamné rozpoctové disledky, protoze ve srovnani se stavajicim
nafizenim o POP nebyly zahrnuty zadné nové tkoly. Pfeneseni n¢kterych kol z Komise na agenturu
nema podle ocekavani snizit celkové naklady na provadéni. Vzhledem k moznym synergiim s dal§imi
stavajicimi ukoly agentury se ocekéava, Ze ve sttednédobém vyhledu dojde ke sniZeni.

Ukoly provadéné agenturu budou financovany formou dotace z rozpo&tu Unie.
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5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Névrh obsahuje ustanoveni o monitorovani perzistentnich organickych znecist'ujicich latek a o
podavani zprav o jejich vyrob¢, pouziti a emisich. Dale stanovi zavazky tykajici se monitorovani
uplatiiovani natizeni o POP. VyZaduje rovnéZz vytvotfeni a pravidelny pfezkum planu pro provadéni
Stockholmské umluvy. Jelikoz tento navrh je pfepracovanym znénim stavajiciho nafizeni, které jiz
uvedené prvky obsahuje, zaméfuje se na zohlednéni vysledkli vySe uvedené kontroly ucelnosti, ale
nezavadi zadné dalsi pozadavky na provadéni, monitorovani ¢i podavani zprav.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Navrhované piepracované nafizeni by v podstaté zachovalo vSechna ustanoveni stavajiciho natizeni o
POP, v¢etné téch, ktera presahuji ramec pozadavkil Stockholmské imluvy a protokolu o POP. Za nutné
jsou vsak povazovany nékteré technické zmény s cilem zlepsit jasnost a fungovani nafizeni. Zde je
ptehled hlavnich zmén:

- Zmeény a vysvétleni nékterych definic (Clanek 2)

Za ucelem zajisténi toho, aby terminologie pouZzivana v tomto nafizeni byla jasna a odrazela vyklad
terminologie pouzivané v pravnich ptedpisech o chemickych latkach obecné, byly definice ,,uvedeni na
trh®, ,,vyrobek®, ,latka“, ,,odpad, ,odstranovani“ a ,,vyuZziti“ pozménény. Vyraz ,ptipravek™ byl
nahrazen vyrazem ,,smés®, aby se zohlednily zmény vSeobecnych pravnich piedpisii o chemickych
latkach. Povazovalo se rovnéz za vhodné doplnit definice pro ,,vyrobu, ,,pouziti a ,,meziprodukt na
uréitém misté v ramei uzavieného systému®.

— Zapojeni Evropské agentury pro chemické latky (¢lanky 8, 16 a 17)

Bylo navrzeno zapojeni agentury do provadéni tohoto nafizeni vzhledem k jejim odbornym znalostem
a zkuSenostem s provadénim vSeobecnych pravnich piedpisti o chemickych latkdch a mezinarodnich
dohod o chemickych latkach, zejména v souvislosti se stavajicim zapojenim do natizeni REACH a
natizeni (EU) ¢. 649/2012.

Navrhuje se, ze uloha agentury bude zahrnovat zapojeni do technické pfipravy dokumentace k latkam,
ktera miize byt pouzivana Komisi, pokud Komise vyuzije svého uvazeni a navrhne, aby jedna takova
latka ¢i n¢kolik takovych latek bylo zafazeno do Stockholmské umluvy jako POP. Agentura zejména
piijme opatfeni, pokud se ma za to, ze latky spliuji kritéria ptilohy D Stockholmské tmluvy.

Latky, jejichz pouziti spadaji do plisobnosti pozadavku povoleni podle natfizeni REACH, u nichz se ma
za to, ze spliuji kritéria prilohy D Stockholmské imluvy a jez jsou identifikovany v souladu s ¢lankem
56 natizeni REACH, by mély vzhledem ke své perzistenci a bioakumulaci zpravidla podléhat fizeni o
omezeni podle nafizeni REACH, pokud nejsou za vhodnéjsi povazovana jina regulacni opatieni, a to s
jasnym oznacenim, ze latka mize byt do této umluvy zahrnuta pozdéji. Pokud tyto latky nejsou
identifikovany v souladu s ¢lankem 59 natfizeni REACH, mély by byt podrobeny identifika¢nimu
postupu nebo byt pfedmétem posouzeni vyborem ¢lenskych stati REACH. Agentura musi zajistit, aby
pii pripravé dokumentace o POP, kterd obsahuje informace o vSech zndmych uzitich latek v Unii a
nejen latek posuzovanych podle nafizeni REACH, byla zohlednéna dokumentace o omezeni. Tim se
zajisti soudrzné a ucinné provadéni pravnich predpisti o chemickych latkach v Unii a soudrznost mezi
praci na potencialnich POP, kterd je provadéna podle natizeni REACH, a mezinarodni praci
vykonavanou za podpory Stockholmské umluvy.

Dokumentace o POP by méla podléhat obvyklym konzultacim zGc€astnénych stran provadénym
agenturou. Cilem tohoto rozsifeného postupu je ziskat informace od zacastnénych stran jiz v rané fazi a
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poskytnout Komisi fakticky zéklad pro rozhodovéni o tom, zda mé byt latka v navrhu rozhodnuti podle
¢l. 218 odst. 9 Lisabonské smlouvy navrzena jako POP podle Stockholmské umluvy.

— Zaclenéni ulohy fora pro vyménu informaci o prosazovani (dale jen ,,forum*) ztizeného podle
natizeni REACH (¢l. 8 odst. 2).

Forum je sit’ orgdnii odpovédnych za prosazovani nafizeni REACH, natizeni (ES) ¢. 1272/2008 (CLP)
a nafizeni (ES) ¢. 649/2012 (PIC) v EU. Na zéklad¢ zkuSenosti ziskanych v souvislosti s uvedenymi
nafizenimi tykajicimi se chemickych latek se povazuje za vhodné navrhnout svétit foru ulohu pii
koordinaci ukolti v oblasti vymahani prava uvedenych v tomto natizeni.

- Ptizplisobeni ustanoveni ve stdvajicim nafizeni o POP tykajicich se postupl projedndvani ve
vyborech postuptim Lisabonské smlouvy (€l. 4 odst. 3, ¢I. 7 odst. 5, ¢lanky 15 a 18).

Ustanoveni, podle nichZ jsou nékteré pravomoce svéteny Evropské komisi, byla pfezkoumdna, aby
zohlednila vstup Lisabonské smlouvy v platnost.

— Ptizplisobeni ustanoveni o poddvani zprav a monitorovani;

Clanky 11 a 13 budou aktualizovany G&inn&j§imi ustanovenimi, kterd zjednodusuji monitorovani.
Predpoklada se, ze Clenské staty vytvoii soubor udajii pro shromazdovani prislusnych udaji podle
tohoto nafizeni, zejména ptilohy III. Soubory shromazdénych prostorovych dat musi byt v souladu se
smérnici INSPIRE. Za timto ucelem se predpoklada podpora agentury ECHA, jejiz illohou bude rovnéz
pravidelné shromaZd’ovani a posuzovani Udaji a poskytovani prehledd ¢lenskych stati a EU o
provadéni natizeni Komisi.
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| W 850/2004 (piizptisobeny)
2018/0070 (COD)

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o perzistentnich organickych znecist’ujicich latkach a-e
(prepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Swles : # X Smlouvu o fungovani Evropské
unie <XI, a zejména na cl %@% IZ> 192 odst 1 <XI této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socialniho vyboru,
po konzultaci s Vyborem regionti,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k t€émto divodum:

‘ 4 novy

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004! bylo nékolikrat podstatné zménéno.
Vzhledem k potiebé provést dalsi zmény by uvedené natizeni mélo byt v zajmu prehlednosti
piepracovano.

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

(2)  Speletensti DO Unie X1 je vazné znepokojenae pokraCujicimi uniky perzistentnich
organickych znecistujicich latek B> (dale jen ,,POP*) <XI do zivotniho prostfedi. e Uvedené
chemické latky jsou prenaseny pies mezinarodni hranice daleko od svych jefieh zdroji a
pretrvavaji v zZivotnim prostiedi, probiha jejich bioakumulace prostiednictvim potravniho
fetézce a predstavuji riziko pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Proto je nutné pfijmout dalsi

' Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich organickych
znecist'ujicich latkach a o zméné smérnice 79/117/EHS (Ut. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7).
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€)

opatieni k ochrané lidského zdravi a zivotniho prostfedi pred t&mite zminénymi znecist'ujicimi
latkami.

S ohledem na svou odpovédnost za ochranu zivotniho prostiedi pedepsate X> schvalila <X
Speletenstyt DO Unie X dne 24—€erwra—1998 > 19. tnora 2004 <X] Protokol o perzistentnich
organickych znegistujicich latkach k Umluvé z roku 1979 o dalkovém zne&istovani ovzdusi
preehézejielm O presahujicim <X hranice statt #ﬁ@kﬁ%z (dale jen ,,protokol“); a dne 22-
leretna—2001 DO 14. fijna 2004 schvalila také X1 Stockholmskou umluvu o perzistentnich
organickych znegistujicich latkach? (dale jen ,,amluva‘).

()

(6)

Aby se zajistilo sewsské DO soudrzné <X a ucinné provadeéni zavazkl Speleensts X> Unie <Xl
vyplyvajicich z protokolu a timluvy, je nezbytné stanovit spoleény pravni ramec, ktery by
umoznil piijimat opatrem slou21c1 zejmena k Vyloucenl Vyroby, uvadéni na trh a pouzivani
zamérné vyrabénych ped : IZ> POP <X . Krom¢ toho
by meély byt Vlastnostl ————— istentn ieh—ers: sanielereh—znediituiieieh—létek O POP Xl
zohlediiovany v rdmci OdeVldaJICICh programu Spelegenstss X Unie X pro posuzovani a
povolovani latek.

Pii provadéni ustanoveni X> umluvy <X] na urovni X> Unie, je nezbytné zajistit koordinaci a
soudrznost s ustanovenimi <X] Rotterdamské X> imluvy o postupu piedchoziho souhlasu pro
urcité nebezpecné chemické latky a pesticidy v mezindrodnim obchodu, kterou Unie schvalila
dne 19. prosince 2002 X 4 Steekhelmské a Basilejské umluvy X o kontrole pohybu
nebezpecnych odpadii ptes hranice statd a jejich zneskodnovani, kterou Unie schvélila dne 1.
Unora 1993 <XI ° nafirevni Speledenstydt. O Tato koordinace a soudrznost by rovnéz méla byt
zachovana <X] & pfi GcCasti na X> provadéni a dalSim rozvoji <X s=pracexént Sstrategického
piistupu k mezinarodnimu nakladani s chemickymi latkami (SAICM) X , pfijatého dne 6.
unora 2006 na 1. mezindrodni konferenc1 0 nakladam s chemlckyml latkaml v Dubaji XI v
ramci Spojenych narodi

Navic s védomim toho, ze ustanoveni tohoto nafizeni se opiraji o zadsadu pfedb&ézné opatrnosti
stanovenou ve Smlouvé, s pfipomenutim X piistupu predbézné opatrnosti vyjadieného v <XI
zasadés 15 Deklarace z Rla 0 zwotnlm prostredl a rozvoy a s ohledem na cil pokud mozno
vyloucit uniky 4 X> POP <XI do zivotniho
prostiedi, je vhodné v n€kterych prlpadech stanovit kontrolni opatieni, kterd jsou piisnéjsi nez
opatfeni uvedena v protokolu a v umluvé.

UK. vést. L 81, 19.3.2004, s. 37.
UF. vest. L. 209, 31.7.2006,s. 3.
Ur vést. L 63 632003 s. 29

%ﬁ%ékeéée&aﬁ.
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Uvédeéni na trh a pouZivani vétSiny i5tutete

uvedenych na seznamech v protokolu av umluve bylo ve %p&eeea%t#t IZ> Unii X] jiz
zastaveno v dasledku zdkazii stanovenych = mimo jiné <= ve nafizeni Evrogskeho parlamentu a
RadV (ES) &. 1907/20066 naiizeni Evrooskeho parlamentu a Radv (ES) ¢. 1107/20097 a

pouzivéni-ncktervehnebez; pechvehtitekoa-pripravks™ Za ucelem splnenl zavazku%e%eeeﬂsﬁ%
x> Un1e Xl Vyplyvajlclch z protokolu az umluvy a za ucelem minimalizace wvelfevént

B tnika X1 atek DO POP <X je vSak nezbytné a
vhodné zakéazat také vyrobu uvedenych latek a omezit vyjimky na minimum tak, aby platily
pouze tehdy, plni-li latka nezbytnou funkci pii zvlas$tnim pouziti.

4 novy
(8)  Z dtvodu jasnosti a souladu s ostatnimi piisluSnymi pravnimi ptedpisy Unie by se nékteré
definice mély upfesnit a terminologie by se méla sjednotit s terminologii pouZzitou v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 a ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2008/98/ES!!.
WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy
9) Vyvozy latek, na néz se Vztahuje umluva a#eyséeﬁ%ﬂﬁ&&a Jsou upraveny nafizentm

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci, hodnoceni,
povolovani a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smermce

Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech a o zruseni nékterych
smérnic (Uf. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3).
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(11)

(12)

(13)

Zastarale nebo nedbale spravované zasoby
B> POP <XI mohou vazné ohrozit zZivotni prostredl a lidské ZdraV1 napftiklad kontamlnam pudy
nebo podzemnich vod. X> Pro spravu takovych zasob <X] §je tedy vhodné > stan0V1t pI‘lSIlC]Sl
pravidla, nez jsou pravidla stanovena v <X| pEimeut—ustaneveni—které—pickraduji—rén ee
wstanevent umluvég. Se zasobami zakazanych latek by mélo byt nakladano jako s odpady,
zatimco zasoby latek, jejichz vyroba a pouziti jsou dosud povoleny, by mély byt oznameny
organtim a m¢l by byt nad nimi vykonavan fadny dozor. Jako s odpady by se mélo co nejdiive
nakladat Ze_]mena se. stava_]lclml zasobami, které jsou tvofeny zakazanymi perzistentnimt

e : patatkanms DO POP <Xl nebo ktere tyto latky obsahujl Bek&é—b%%

%%&%@%ﬁ#e%éa S protokolem a umluvou by umky i3 i teksy
%ﬁ%ﬁﬂﬁ%ﬁ%@k B> POP <X, které jsou neumyslnymi vedlej$imi produkty prumyslovych
procesi, mély byt co nejdiive 1dent1ﬁk0vany a snizeny, s kone¢nym cilem je pokud mozno
zcela vyloucit. Aby se ee—nejdiive dosahlo soustavného a hospodarného sniZovani
B takovych <XI unikt, mély by byt s=pre : ay DO provadény a rozvijeny <XI
vhodné vnitrostatni akéni plany zahrnujici Vsechny zdrOJe a opatieni, vcetn¢ téch, ktera jsou
umoznéna stavajicimi pravnimi piedpisy Speleéenstss DO Unie XI . Za timto ucelem by mély
byt v rdmci imluvy vyvinuty vhodné nastroje.

: SRat pim by mMCEly by byt vytvoreny X ¢i v prislusnych piipadech
udrzovany <ZI vhodné programy a mechanismy, které by zajistily dostatecné idaje ze sledexént
X> monitorovani <XI pfitomnosti dioxint, furant, & X> polychlorovanych bifenyli <xI (PCB)
= a dalSich relevantnich POP < v Zivotnim prostfedi. Je vSak nezbytné zajistit, aby byly k
dispozici vhodné néstroje a mohly byt pouzity za ekonomicky a technicky inosnych podminek.

Podle umluvy maji byt : X> POP <XI v odpadech
zniceny nebo nevratné pfeménény na latky, které nevykazup podobné vlastnosti, pokud nejsou
z hlediska ochrany Zivotniho prostiedi uprednostnovany Jlne postupy IZ> Aby Ume dostala
svym povmnostem podle umluvy, je nezbytné <Xl : : e :
: ne w pro uvedene latkyi IZ> stanov1t <XI zvlastni

: fizent. Aby byla zajiSténa vysoka roven ochrany,

14

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 649/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o vyvozu a dovozu
nebezpeénych chemickych latek (U, vést. L 201, 27.7.2012, s. 60).
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(14)

mély > by <X] byt stanoveny = , monitorovany a prosazovany <= spolecné koncentracni limity

téchto latek v odpadech %

IZ) Je dulezrte 1dent1ﬁkovat a separovat <X] odpady#,
; : Sthkami IZ> POP <ZI , obsahuji je
SRRt IZ) , aby se

ktere jsou tvoreny :
nebo jsou jimi kontamlnovany, u ZdI'OJe Eaca:
mlnlmahzovalo <X] sifeni téchto latek do dalSich odpadu Se

Siacezes : * Smérnice 2008/98/ES s%aﬂe%l-a IX> stanov1 <XI
prav1dla %pe%eeeﬁsﬁq X> Unie <ZI pro nakladani s nebezpenymi odpady, jimiz se uklada
¢lenskym statim pfijmout nezbytnd opatienis vyzadujici, aby zafizeni a podniky, které nakladaji
s nebezpeénymi odpady, provadéji jejich vyuziti, sbér nebo prepravu, nemisily rizné druhy
nebezpecénych odpadii nebo nemisily nebezpecny odpad s odpadem, ktery neni klasifikovan
jako nebezpecény.

(15)

‘ {4 novy

Je nutné zajistit tc¢innou koordinaci a fizeni technickych a spravnich hledisek tohoto natizeni na
urovni Unie. Evropska agentura pro chemické latky (dale jen ,,agentura®), zfizena natfizenim
(ES) ¢. 1907/2006, ma pravomoc k provadéni pravnich predpisi Unie o chemickych latkach a
mezinarodnich dohod o chemickych latkach a mé v této oblasti rovnéz zkusenosti. Clenské staty
a agentura by proto mély provadet ukoly tykajici se spravnich, technickych a védeckych
hledisek provadeéni tohoto nafizeni a vymény informaci. Agentura by méla mit mimo jiné za
ukol ptipravovat a pfezkoumavat technickou dokumentaci, véetné¢ konzultaci se zucastnénymi
subjekty, a vypracovavat stanoviska, kterd mize Komise vyuzit pti rozhodovani, zda ptredlozit
navrh na zatazeni urcité latky do umluvy ¢i protokolu jako POP. Vedle toho by Komise, ¢lenské
staty a agentura mély navzajem spolupracovat v zdjmu ucinného plnéni mezindrodnich zédvazkl
Unie vyplyvajicich z umluvy.

(16)

WV 850/2004 (ptizptsobeny)
= novy

Umluva stanovi, aby kazda strana vypracovala plan pro provadéni svych zavazki vyplyvajicich
z imluvy = , a pokud jiz plan existuje, snazila se jej provadét <. Clenské staty by mély pfi
vypracovavani = , provadéni a aktualizaci < svych provadécich planti umoznit ucast
vefejnosti. Protoze v tomto ohledu maji Speleéenstsd O Unie <XI a Clenské staty sdilené
pravomoci, mély by byt provadéci plany vypracovavany jak na vnitrostatni Urovni, tak na
urovni Speleenstsd [X> Unie <XI. Je tfeba podporovat spolupraci a vyménu informaci mezi
Komisi = , agenturou < a orgéany ¢lenskych stata.

(17)

4 novy

Latky uvedené na seznamu v ¢asti A ptilohy I nebo ¢asti A ptilohy II tohoto nafizeni by mélo
byt povoleno vyradbét a pouzivat jako meziprodukty na uréitém misté v rdmeci uzavieného
systému, pouze pokud je v dotené piiloze v tomto smyslu uvedena vyslovna poznamka a
pokud vyrobce danému clenskému statu potvrdi, ze latka je vyrdbéna a pouzivéna pouze za
prisn¢ kontrolovanych podminek.
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(18)

(19)

WV 850/2004 (ptizptsobeny)
= novy

\Y souladu s umluvou a protokolem by mély byt informace

i 4 X> POP <XI poskytovany ostatnim smluvnim stranam [ uvedenych
dohod <XI. Vymena informaci se tfetimi zemémi, které nejsou smluvnimi stranami téchto
dohod, by m¢la byt rovnéz podporovéna.

> Jelikoz X1 ¥Verejnost zejmena v I‘OZVQ]OVyCh zemich, si ¢asto neuvédomuje nebezpeci, jez
predstavuji 45 4 X> POP <XI pro zdravi soucasnych a
budoucich generaci a pro zwotnl prostiedi, aﬁ% Je tieba poskytovat rozsahlé¢ informace, aby
se zvysila uroven pozornosti a aby ; a © vefejnost 1épe porozuméla
ditvodiim <= pro omezeni a zédkazy. V souladu s umluvou by mély byt podporovany a popiipadé
zprostiedkovany verejné vzdélavaci programy zaméfené na £#e uvedené latky, a to zejména u
nejohrozenéjSich skupin vefejnosti, a rovnéz vzdélavani pracovnikli, védcl, pedagogl a
technickych a vedoucich pracovnikii.

(20)

‘ ¢ novy

S cilem podpofit rozvoj komplexni zékladny znalosti o expozici chemickym latkam a chemické
toxicité, v souladu se vSeobecnym ak¢énim programem Unie pro zivotni prostfedi na obdobi do
roku 2020 ,.Spokojeny Zivot v mezich nasi planety* (7. akéni program pro Zivotni prostiedi)'®,
ziidila Komise informaéni platformu pro monitorovani chemickych latek!”. Pouzivani této
platformy by se mélo podporovat jako zptsob, kterym by ¢lenské staty plnily své povinnosti
hlasit udaje o vyskytu chemickych latek a zjednodusily a omezily své povinnosti podavani
Zprav.

21)

@2 Uginnost opatfeni piijatych s cilem sniZit Gniky

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

Na pozadani a v ramci dostupnych zdroji by mély Komise = , agentura < a Clenské staty
spolupracovat pii poskytovani vhodné a vcasné technické pomoci zaméfené zejména na
posilovani schopnosti rozvojovych zemi a zemi s hospodafstvim v procesu transformace
provadét tmluvu. Technickd pomoc by mela zahrnovat vyvoj a zavadem Vhodnych
alternativnich produktd, metod a strategu
ﬁe%%l%é%ﬁ%&e podle umluvy

: aee-a =, aby bylo zajlsteno 7e POP se nadale pouzivaji, <33 pouze pokud
pro danou zemi nejsou dostupne mistné bezpecné, ucinné a cenove piijatelné alternativy.

B> POP X1 by méla byt pravidelné hodnocena. Za tim ucelem by mely clenske staty
= agentufe < pravidelné podavat kemisi = standardizované < zpravy, zejména pokud jde o
seznamy umku oznamen¢ zasoby a Vyrobu latek, na nez se VZtahLIJl omezem a Je_]lch uvadem

Uf. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 171.
https://ipchem.jrc.ec.europa.eu/RDSIdiscovery/ipchem/index.html a pracovni dokument utvari Komise
SWD(2016) 188 final.
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(23)

4 novy

Aby se feSila potteba informaci o provadéni a souladu s pravidly, m¢l by byt zaveden
alternativni systém sbéru a zpfistupfiovani informaci, s ptfihlédnutim k vysledkiim zpravy
Komise ,,Opatieni na zjednoduseni podavani zprdv v oblasti Zivotniho prostiedi“!® a s ni
souvisejici kontroly uéelnosti. Clenské staty by zejména mély zpfistupnit veskeré relevantni
udaje. Tim by se mélo zajistit, Ze administrativni zatéz na vSechny subjekty ziistane 1 nadale co
nejmensi. Vyzaduje to, aby na vnitrostatni Grovni probihalo aktivni §ifeni informaci v souladu
se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES'® a smérnici Evropského parlamentu a
Rady 2007/2/ES (INSPIRE)?, aby byla zajisténa odpovidajici infrastruktura pro piistup
vefejnosti, podavani zprav a sdileni udaji mezi vefejnymi organy. V této souvislosti by ¢lenské
staty a agentura mély u specifikaci pro prostorovéa data vychdzet z provadécich aktd ptijatych
podle smérnice 2007/2/ES.

| ¥ 850/2004 (ptizptisobeny)

&4—Podle tmluvy a protokolu mohou smluvni strany navrhovat dal& X> dodatecné <XI latky, na

néz by se méla vztahovat mezinarodni opatieni a jez by X> v disledku toho mohly <X] teds
mely byt uvedeny v téchto dohodachs. a V takevém—piipadé O takovych prlpadech ] by
melo byt toto narlzenl OdeVldﬁ]lClm zpusobem pozmeneno :

(25)

(26)

{4 novy

Na Komisi by méla byt pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o
fungovani Evropské unie, pokud jde o povolovani v nélezitych ptipadech vyrabét a pouzivat
latky uvedené na seznamu v casti A piilohy I a casti A prilohy II tohoto nafizeni jako
meziprodukty na ur¢itém misté v ramci uzavieného systému, o stanoveni koncentra¢nich limiti
pro urcitou latku pro ucely ptiloh IV a V a o zmény ptiloh tohoto natfizeni s cilem ptizpusobit je
zméndm seznamu latek obsazeného v pfilohdch k umluvé ¢i k protokolu, jakoz i o zmény
stavajicich polozek a ustanoveni v pfilohdch tohoto natfizeni s cilem pfizptsobit je védeckému a
technickému pokroku.

Je obzvlasteé dilezité, aby Komise v rdmci pripravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to
1 na odborné trovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v
interinstituciondlni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpist.
Konkrétné pro zajiSténi rovné ucasti na vypracovavani akti v pfenesené pravomoci by
Evropsky parlament a Rada mély obdrzet veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych
statli a jejich odbornici by méli mit automaticky pfistup na zasedani skupin odborniki Komise,
jez se vénuji priprave aktll v pienesené pravomoci.

20

COM (2017) 312 dostupné na adrese:
http://ec.europa.eu/environment/legal/reporting/pdf/action_plan_env_issues.pdf

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003 o pfistupu vefejnosti k informacim o
Zivotnim prostfedi a o zruseni smérnice Rady 90/313/EHS (Ut. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. bfezna 2007 o zfizeni Infrastruktury pro prostoroveé
informace v Evropském spole&enstvi (INSPIRE) (Uf. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1).
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(27)

| W 850/2004 (piizptisobeny)

Pti provadem zmen priloh tohoto nafizeni v dusledku zafazeni dalS§i zdmérné vyrabéné

= i > POP <XI do protokolu nebo do imluvy by méla byt
dand latka zatfazena do prllohy I namisto pfilohy I pouze ve vyjimecnych a fadné
oduvodnenych prlpadech

(28)

4 novy

Za Ucelem zajisténi jednotnych podminek k provadéni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéfeny provadéci pravomoci, pokud jde o pfijimani dodate¢nych opatieni tykajicich se
nakléddani s odpady a o upfesnéni minimalnich informaci, jez maji Clenské staty poskytnout v
ramci sledovani toho, jak je toto nafizeni provadéno. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%,

(29)

(30)

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

Aby se zajistily prithlednost, nestrannost a soulad na irovni provadécich opatieni, Clenské staty
by mély stanovit pravidla pro sankce pouzitelné pii poruseni ustanoveni tohoto nafizeni a mély
by zajistit jejich provadéni. Tyto sankce by mély byt ucinné, pfimétené¢ a odrazujici, nebot’
nedodrzeni predpisti mize vést k poskozeni lidského zdravi a Zivotniho prostfedi. = Aby bylo
zajisténo disledné a ucinné prosazovani tohoto nafizeni, mély by Clenské staty koordinovat
ptislusné cinnosti a vyménovat si informace prostfednictvim fora pro vyménu informaci o
prosazovani ziizeného podle natizeni (ES) ¢. 1907/2006. <= Informace o porusovani ustanoveni
tohoto natizeni by mély byt ptipadné zvetfejnovany.

Jelikoi cih‘i tohoto naﬁzeni totlz ochrany zivotniho prostfedi a lidského zdravi pied
S dtkamt DO POP <XI, nemuze byt dosazeno

uspokojivé na urovni clenskych statti, nebot’ uc1nky téchto znecistujicich latek presahuji hranice
statd, a lze jich tedy 1épe dosahnout na irovni Speleéensts DO Unie <XI, mize Speleéenstw
B> Unie X] pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy X> o Evropské unii XI. V souladu se zéasadou proporcionality stanovenou v
uvedeném c¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni
uvedenych cild.

21
22

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi pravidla a
obecné zasady zpusobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55,
28.2.2011, s. 13).

14 CS



CS

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
i DO Predmét <<

tehete Toto nafizeni X stanovi
praV1dla VyChaZGJICi ze zasady predbezne opatrnostl JCJIChZ cilem je <X] chranit lidské zdravi a Zivotni
prostiedi pied petz atkamt DO POP <X tim, ze se zakaze, co

nejdiive zastavi nebo omezi Vyroba uvadéni na trh a pouzivani latek, na néz se vztahuje Stockholmska
umluva o perzistentnich organickych znecist'ujicich latkach (déle jen ,,amluva‘®), nebo Protokol zrels
4998 k Umluvé z roku 1979 o dalkovém zneditovani ovzdusi pieehézejieim [ presahujicim <X
hranice statl z=rekes=979 (dale jen ,,protokol®), a tim, Ze se minimalizuji uniky téchto latek, s cilem
pokud mozno co nejdiive je vyloulit, a Ze sc s=pdaji—pEedpisy = zavedou ustanoveni < tykajici se
odpadi, které jsou tvoieny nékterou z téehte= uvedenych latek, s#te uvedené latky obsahuji nebo jsou
jimi kontaminovany.

Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,uvedenim na trh* dodani nebo peskstauti DO zprlstupnem & tretlm osob&ém, za Uplatu nebe

begplatné O ¢i zdarma <XI. Dovo > na celni uzemi
Unie <X] se také povazuje za uvedeni na trh;

b) exebkem © predmétem <& pedmét DO véc Xl slozends z jedné nebo vice latek nebo
piprasvds O smési <X j%ﬁ% IZ> ktera <] behem Vyroby ziskava speeifiekss DO urcity <XJ
tvar, povrch nebo Vzhled H > jez urcuji jeji funkei ve
vétsi mite, <XI nez jeke X ji urcuje jeji <ZI chemickéssm sloZeniss;

c) »latkou* # X chemicky prvek a jeho

slouceniny v prlrodmm stavu nebo ziskané Vyrobnlm procesem, véetné vSech piidatnych latek
nutnych k uchovani jeho stability a vSech necistot vznikajicich v pouzitém procesu, avSak
s vylou¢enim vSech rozpoustédel, ktera 1ze oddélit bez ovlivnéni stability latky nebo zmény
jejiho slozeni <X ;

d) X, smési“ smés nebo

roztok slozeny ze dvou nebo vice latek <XI;

4 novy

e) ,»Vyrobou* vyroba nebo tézba latek v pfirodnim stavu;
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f) »pouzitim“ zpracovani, formulace, spotfeba, skladovani, uchovéavani, uprava, plnéni do
zasobnikl, prenos z jednoho zasobniku do jiného, miseni, vyroba pfedmétu nebo jakékoli jiné
uziti;

| W 850/2004 (pfizpiisobeny)

ge) ,»odpadem* DX jakakoli latka nebo predmét, kterych se drzitel zbavuje nebo ma v umyslu se
zbav1t nebo se od ncho pozaduje aby se jich zbavil <X] : —a

hf) ,odstranovanim* X> jakakoli ¢innost, ktera neni vyuzitim, a to i v prlpade Ze tato c1nnost ma
jako vedlejsi disledek znovuziskani latek nebo energie <X] edstra S
e smereeFSHA4ZEHS,

ig) ,vyuzitim® B jakakoli Cinnost, jejimz hlavnim vysledkem je, Ze odpad slouzi uzite¢nému

ucelu tim, ze nahradi jiné materialy, které by jinak byly pouzity ke konkrétnimu ucelu, nebo
jejimz vysledkem je, Ze je odpad upraven k tomuto konkretmmu ucelu a to v daném zafizeni
nebo v $ir§im hospodaistvi <X] == 4811 ;

4 novy

1) »meziproduktem na uréitém misté v rdmci uzaviené¢ho systému latka, kterd je vyrabéna a
spotfebovavana nebo pouzivana pro ucely chemické vyroby, aby byla pfeménéna na jednu
nebo vice jinych latek, a jeji vyroba a pfeména na jednu nebo vice jinych latek probiha na
témze misté za prisn¢€ kontrolovanych podminek, takze béhem celého jejiho Zivotniho cyklu je
pomoci technickych prostiedkt disledné branéno jejimu Sifeni.

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

Cldnek 3
Kontrola vyroby, uvadéni na trh a pouZivani

1. Vyroba, uvadéni na trh a pouzivani latek uvedenych v pfiloze I, a to jak samotnych, tak ve form¢
pHpravdad DO smési X nebo slozek =eblad = predméti < |, se zakazuji.

2. Vyroba, uvadéni na trh a pouzivani latek uvedenych v ptiloze II, a to jak samotnych, tak ve formé
piprasdat DO smesi <X nebo slozek s=mebla = predméti < , se omezuji podle podminek stanovenych
v uvedené priloze.

3. Clenské staty a Komise zohledni v programech posuzovani a povolovéani existujicich a novych
ehemieksreh latek a—pestieidd podle prislusnych pravnich predpisi Speleéensts DX Unie <X kritéria
stanovend v odstavci 1 ptilohy D umluvy a pfijmou vhodnd opatfeni pro kontrolu existujicich
chemickych latek a pesticidl a pro zabranéni Vyrobe uvadenl na trh a pouz1van1 novych chemickych
latek a pesticidi, které vykazuji vlastnosti petzis ch—rred ehdatek DO POP X1 .
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Clanek 4
Vyjimky z kontrolnich opatfeni
1. Clanek 3 se nepouzije v piipadé:
a) latky pouzivané pti vyzkumu v laboratornim rozsahu nebo jako referencni standard,

b) latky vyskytujici se jako nezdmérnad stopova kontaminujici latka v latkach, pHpraveieh
> smésich <XI nebo s=szebetelk = piedmétech < =;

{4 novy

c¢) odpadu, ktery je tvofen n€kterou z latek uvedenych v ptilohach I nebo II, tyto latky obsahuje
nebo je jimi kontaminovan.

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

2. = Pro latky doplnéné do prllohy I nebo II po [datum Vstupu tohoto natfizeni v platnost] < se
E&lanek 3 se po dobu Sesti mésich atrest nepouZije natatler—lteré=se
spsleptd DO | pokud se uvedena latka Vyskytuje <ZI Jako slozk ay saeyqeebka = predméti < vyrobenych

prede dnem nebo v den = , kdy se pro danou latku stalo toto nafizeni pouzitelné & mstapu—tehete
tienin] _
Clanek 3 se nepouzije v ptipadé latky VyskytuJ101 se Jako slozka ?eaﬁee% = predméti < , které jiz byly

pouzivany pfede dnem nebo v den wstuag atnest = , kdy se stalo pro danou latku
pouzitelné toto nafizeni nebo natizeni (ES) ¢. 850/2004 podle toho ktery den nastal diive <.

Dozvi-li se vSak Clensky stit o s=zebeieh = predmétech <= podle prvniho a druhého pododstavce,
neprodlen¢ to oznami Komisi = a Evropské agentufe pro chemické latky ziizené natfizenim (ES) ¢.
1907/2006 (déle jen ,,agentura®). <

Kdykoliv Komise obdrzi takovou informaci nebo se jinak dozvi o takovych s=zebeieh
= predmétech < , oznami to pfipadné neprodlené sekretariatu umluvy.

3. Pokud jde o latku uvedenou v casti A ptilohy I nebo v ¢asti A ptilohy II a pokud si ¢lensky stat preje
povolit do lhity stanovené v odpovidajici pfiloze vyrobu a pouzivéani takové latky jako meziproduktu

na urCitém misté¢ v rdmci uzavieného systému, ozndmi to odpovidajicim zplsobem sekretariatu
umluvy.

Takové ozndmeni je mozné pouze tehdy, jsou-li splnény tyto podminky:

a) v odpovidajici ptiloze je = prostfednictvim aktu v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem
18 <= vyslovné uvedena poznamka, ze takova vyroba a pouzivani uvedené latky mohou byt
povoleny;

b) = vyrobce prokédze, ze < pii vyrobnim procesu bude latka premenena \ Jednu nebo vice
jinych latek, které nevykazuji vlastnosti h—ore pediftuiieieh—l14

> POP <XI;
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4 novy

c) vyrobce potvrdi, ze latka je meziproduktem na urcitém misté v ramci uzavien¢ho systému ve
smyslu ¢l. 2 pism. j).

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

Oznameni musi byt zaslano také ostatnim c¢lenskym statim, & Komisi = a agentuie < a musi
obsahovat podrobnosti o skute¢ném nebo odhadovaném celkovém rozsahu vyroby a pouzivani dané
latky ao povaze uzavreneho mlstne omezené¢ho procesu, pficemz se uvede mnozstvi nepieménéné

DO POP X1 , pouzité jako vychozi latka a pfitomné v
kone¢ném produktu ve formé nezdmérné stopové kontaminujici latky.

= Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18 < X s cilem
zménit <X Elhtty > v oznameni uvedeném v <XI pedie prvnimke pododstavcie : Sacay v
ptipadé, Ze je po opakovaném ozndmeni zaslaném piisluSnym ¢lenskym statem sekretaridtu imluvy
udélen v ramci umluvy vyslovny nebo tichy souhlas s pokracovanim vyroby a pouzivanim latky na

dal$i obdobi.

4 novy

4. Odstavce 2 a 3 se nevztahuji na odpady, které jsou tvofeny nékterou z latek uvedenych v ptilohach I
nebo II, tyto latky obsahuji nebo jsou jimi kontaminovany.

WV 850/2004 (ptizptsobeny)
= novy

Cldnek 5
Zasoby

1. Drzitel zasob, které jsou tvofeny latkami uvedenymi v pfiloze I nebo II, pro které neni povoleno
zadné pouziti, nebo zasob, které takové latky obsahuji, naklada s témito zasobami jako s odpadem a v
souladu s ¢lankem 7.

2. Drzitel vice nez 50 kg zasob, které jsou tvotfeny latkami uvedenymi v ptiloze I nebo II, jejichz
pouziti je povoleno, nebo zasob, které takové latky obsahuji, ozndmi ptisluSnému organu clenského
statu, v némz se zasoby nachazeji, povahu a velikost takovych zasob. Tyto informace musi byt
oznameny do 12 mésicti od = data, kdy se pro danou latku stalo pouzitelné toto natfizeni nebo <
sstaputehete nafizeni X (ES) ¢. 850/2004 <X] = podle toho, které datum nastalo pro drzitele diive, <
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splatpest a od wstupu DO piislusnych <] zmén priloh I a II s=platrest a poté kazdorocné do lhity pro
omezené pouziti uvedené v piiloze I nebo II.

Drzitel naklada se zdsobami bezpecnym a ¢innym zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi.

3. Clenské staty monitoruji pouzivani oznamenych zasob a nakladani s nimi.

Clanek 6
SniZovani, minimalizace a vylouceni iniku

1. Clenské staty do dvou let od vstupu = tohoto nafizeni nebo <= tekete naiizeni X (ES) ¢.
850/2004 X1 v platnost = podle toho, které datum nastalo dfive, < v souladu se svymi zavazky podle
umluvy a protokolu vypracuji e=sehesévai seznamy @aikd latek uvedenych v piiloze II1 B | které
unikly <X] do ovzdusi, vod a do ptidy X> , a nasledn¢ tyto seznamy udrzuji <XI .

2. Clensk i stat IZ) staty <Xl oznami v ramci X> svych vnitrostatnich provadécich plani Xl swéhe

4a1 podle ¢lanku 9 8 Komisi = , agentufe < a ostatnim ¢lenskym statim
svij akcm plan opatrem k identifikaci, & charakterizaci a m1n1mahzac1 celkovych unika B latek
uvedenych v prlloze 111, jez zaznamenaly ve svych seznamech Vypracovanych <Z| y souladu se zavazkx

IX> Uvedene @ Aakcm p% IZ) plany <XI obsahujie opatieni pro podporu vyvoje—e—pekud—e—te
4nt nahradnich nebo upravenych materiéla—produkts = latek

smesi, predmetu <2:' a postupu aby se zabranilo vytvafreni a Unikiim latek uvedenych v ptiloze III, a
pokud je to povazovéano za vhodné, vyzaduji jejich pouzivéni.

3. Pti posuzovéni navrhi na stavby novych zafizeni nebo na vyznamnou Upravu stavajicich zafizeni,
kterae pOUZlVajl postupy, pfi nichz unikaji latky uvedené v piiloze III, Clenské staty—anizje-dotéena

ES?. prednostné zvazi alternativni postupy, techniky nebo metody, které
prinaseji podobn}'/ uzitek, avsak nedochazi pii nich k vytvareni a inikiim latek uvedenych v ptiloze III
X , aniZ je dot¢ena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU <X] %7,

Clanek 7
Nakladani s odpady

1. Plvodci a drzitelé odpadl vynaloZzi veskeré pfimétené Usili, aby pokud mozno zabranili kontaminaci
tohoto odpadu latkami uvedenymi v ptiloze IV.

2. Aniz je dotéena smérnice Rady 96/59/ES?, musi byt odpady, které jsou tvofeny nékterou z latek
uvedenych v ptiloze 1V, tyto latky obsahuji nebo jsou jimi kontaminovany, odstranény nebo vyuzity
bez zbyte¢ného odkladu a v souladu s ¢asti 1 prllohy V, a to tak, aby bylo Za_]IStGDO zmcem nebo
nevratna preména ebsaka [X> obsaZenych <X 4
X> POP X1 a =zbyvajici odpad a uniky nevykazovaly Vlastnostl

zredittusieiehdatek X POP <X .

26

27

Smermce Evropskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24 hstopadu 2010 o prumyslovych emisich
(integrované prevenci a omezovani znecisténi) (Uf. vést. L 334, 17.12.2010, s. 17).

Smérnice Rady 96/59/ES ze dne 16. zafi 1996 o odstraiiovani polychlorovanych bifenyld a polychlorovanych
terfenyltt (PCB/PCT) (UF. vést. L 243, 24.9.1996, s. 31).

28
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Pti takovém odstrailovani nebo vyuzivani mize byt jakékoliv latka uvedend v piiloze IV z odpadu
izolovanas za predpokladu, Ze je nasledné odstranéna v souladu s prvnim pododstavcem.

3. Postupy odstranéni nebo vyuziti, které mohou vést k vyuziti, recyklaci, ebaexe DO zpétnému
ziskavani <X] nebo op&tovnému pouziti latek uvedenych v ptiloze IV, se zakazuji.

4. Odchyln¢ od odstavce 2:

WV 219/2009 &lanek 1 a ptiloha bod 3.7
(ptizpiisobeny)

a) odpad, ktery obsahuje nékterou z latek uvedenych v pfiloze IV nebo je ji kontaminovan,
muze byt odstranén nebo vyuzit jinym zptusobem v souladu s pfislusSnymi pravnimi predpisy
Speleéensts O Unie <XI, pokud v odpadu nejsou u latek uvedenych v seznamu prekrocen

koncentracm 11m1ty=lete#e=ﬁ%af1=b§$ stanovené :{g v prlloze IV : :

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
=>1219/2009 ¢lanek 1 a piiloha bod 3.7
= novy

b) Clensky stat nebo ptislusny organ jmenovany timto ¢lenskym stditem mize ve vyjimecnych
ptipadech povolit, aby s odpady uvedenymi v ¢asti 2 piilohy V, které obsahuji nékterou z latek
uvedenych v pfiloze IV nebo jsou ji kontaminovany do vySe koncentracnich limitlsdetesésmast
bytstaneveny DO stanovenych <X] v ¢asti 2 prilohy V, bylo nakladano jinym zptsobem v
souladu s metodami uvedenymi v ¢asti 2 ptilohy V, a to za pfedpokladu X> , Ze jsou splnény
nasledujici podminky: <XI

1) doty¢ny drzitel uspokojivé prokdzal ptisluSnému organu daného Clenského statu, ze
dekontaminace odpadu, pokud jde o latky uvedené v pftiloze 1V, nem provedltelna a ze
znieni nebo nevratna pieména ebsaka X obsazenych <Xl ataieh :
zneéistudeiehdatek DO POP <X] provedend v souladu s nejlepsi env1r0nmentaln1 praxi
nebo s nejlepsi dostupnou technologii neptfedstavuje nejvhodnéj$i moznost z hlediska
zivotniho prostiedi, a ptisluSny organ nasledné povolil ndhradni postup,

i1) teate postup je v souladu s pfisluSnymi pravnimi piedpisy Speleéenstsd X> Unie <X] a
s podminkami stanovenymi v pfisluSnych dopliujicich opatienich uvedenych v odstavci
6a

ii1) pfislusny c¢lensky stat informoval ostatni Clenské staty = , agenturu <= a Komisi o
svém povoleni a o jeho diivodech.

5.=»1 Komise = je zmocnéna pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 18, <= X aby
stanovﬂa <] S%%@%E} koncentracm 11m1ty %&e&%ﬁ%pﬁehﬁéé pro ucely edst odstavce 4 ﬁ tohoto

€ Do doby, nez budou timto postupem &#te uvedené koncentracni limity stanoveny,
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& muize prislusny organ X ¢lenského statu pro ucely odstavce 4 <X] ptijmout nebo p0u21t
koncentracnl limity nebo spemﬁcke technické pozadavky sztak :

b 8U odpadu, s kterym je nakladano podle odst 4 plsm b) pred1021 doty¢ni drzitelé
ptislusnému organu informace o obsahu : b-tatek DO POP X v
odpadu.

6. Komise muize podle potieby = prostfednictvim provadécich akti <= piijmout dopliiujici opatieni
tykajici se provadéni tohoto clanku, pficemz piihlédne k technickému vyvoji a prisluSnym
mezinarodnim pokynim a rozhodnutim a rovnéz k povolenim udélenym podle odstavce 4 a ptilohy V
Clenskym statem nebo jim jmenovanym piislusnym organem. Komise = muze < X zejména <X
stapevitormulat DO upfesnit <XI informace, X> které¢ <XI pemeeiméhez maji Clenské staty predkladat
sfermaee podle odst. 4 pism. b) bodu iii). O tomto opatfeni se rozhodne = poradnim < postupem
podle ¢l. £220 odst. 2.

Clanek 8
Ukoly agentury
1. Agentura plni kromé ukolii, které jsou ji ptidéleny podle ¢lankt 9, 10, 11, 13 a 17, tyto tkoly:

a) se souhlasem Komise poskytuje jmenovanym vnitrostatnim orgdntim clenskych stata
pomoc a technické a védecké pokyny, aby bylo zajiSténo ucinné provadéni tohoto
narizenti;

b) na pozadani poskytuje Komisi technické a védecké informace a pomoc, aby bylo
zajisténo ucinné provadeéni tohoto nafizeni,

¢) na pozadani poskytuje Komisi technickou a védeckou podporu a informace ohledné
latek, které mohou splnovat kritéria pro zatazeni do umluvy ¢i protokolu;

d) na pozéddani poskytuje Komisi technickou a védeckou podporu pfi ptipravé a prezkumu
profilu rizika a vyhodnoceni rizik u latky, u niz se zvazuje zatazeni podle Stockholmské
umluvy;

e) na pozadani poskytuje Komisi technickou a védeckou podporu pii provadéni umluvy, a
to zejména ve vztahu k Vyboru pro hodnoceni POP;

f)  shromazd’uje, zaznamenava, zpracovava a zpfistupiiuje Komisi a pfisluSnym orgdniim
Clenskych statl veSkeré informace ziskané nebo dostupné podle ¢l. 4 odst. 2 a 3, ¢l. 7
odst. 4 pism. b) bodu iii), ¢l. 9 odst. 2 a ¢l. 13 odst. 1. Agentura zptistupni nedtvérné
informace vefejné na svych internetovych strankdch a usnadiluje vyménu uvedenych
informaci s pfislusnymi informa¢nimi platformami, naptiklad platformami uvedenymi v
¢l. 13 odst. 2;

g) na svych internetovych strankach vytvoii a udrzuje oddily vénované vSem zalezitostem
tykajicim se provadeéni tohoto natizeni.
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2. Cinnosti organt ¢lenskych statl odpovédnych za prosazovani tohoto nafizeni koordinuje féorum pro
vyménu informaci o prosazovani ziizené natfizenim (ES) ¢. 1907/2006.

3. Ukoly ptidélené agentuie timto natizenim vykonavé sekretariat agentury.

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

Clinek 8 9
Provadéci plany
1. Pii piipravé = a aktualizaci < svych vnitrostatnich provadécich plant poskytnou clenské staty

vetejnosti v souladu se svymi vnitrostatnimi postupy v€asnou a u¢innou moznost Uc¢astnit se tohoto
procesu.

2. Jakmile clensky stat pfijme svij vnitrostatni provadéci plan v souladu se svymi zavazky
vyplyvajicimi z imluvy, = zveiejni jej a & X> oznami jeho zvetejnéni <X] sdék—ej jak Komisi = ,
agenture < tak a ostatnim ¢lenskym statim.

3. > Béhem <X] R# piipravyé = a aktualizace < s¥zek provadécich planu X> v ¢lenskych statech <X
si Komise = , podporovand agenturou, <= a Clenské staty podle potfeby vyménuji informace o jejich
obsahu.

4. Komise = s podporou agentury <= s=gpraed; ; pafizent
x> udrque <] plan pro provadem zavazku %%%t% IZ> Un1e <ZI VyplyvaJ1c1ch z umluvy—

Kemise [X> a tento plan <XI podle potieby = zvefejni, < piezkouma a aktualizuje prevadeei—plan
Seled .

Cldnek £ 1

Monitorovani

Komise = , podporovana agenturou, < a cClenské staty v _uzké spolupraci vytvofi [X> nebo v
prislusnych ptipadech udrzuji <X ==fzké-spelupréei teehnilsr vhodné programy a mechanismy, pedle
X> odpovidajici <X] stavu nejnovéjSich poznatkd, pro pravidelné poskytovani porovnatelnych udaji z
monitorovani pfitomnosti dioxint, furan a PCB, jak jsou uvedeny v pfiloze III, v Zivotnim prostiedi.
Pii vytvateni X ¢i udrzovani <X takovych programi a mechanismii se zohledni vyvoj, ke kterému
doslo v rdmci protokolu a imluvy.

Clanek 48 11

Vyména informaci

1. Komise = , agentura < a Clenské staty v ramci Spele¢enstss [X> Unie <X] a ve styku s tietimi
zemémi usnadnu_]l a uskuteciiuji vyménu informaci tyka_]ICICh se smzovanl mlmmahzace nebo pokud
mozno vylouceni vyroby, pouzivani a unikli pe atek a1 : h—late
> POP <XI a informaci tykajicich se nahrad téchto latek véetné udaJu o rizicich a hospodarskych a
socialnich nékladech spojenych s takovymi nahradami.

2 CS



2. Komise = , agentura <= a Clenské staty v souvislosti s
latkami O POP <X podle potieby podporuji a zprostredkuji:
a) vzdelavaci programy, véetné programi tykajicich se ti€inku téchto latek na zdravi a Zivotni
prostedi, jejich nahrad a snizovani nebo vylouceni jejich vyroby, pouzivani a unikl, zamétené
zejména na;
1) tviirce politik a osoby, které pfijimaji rozhodnuti;s
i1) zvlasté ohroZené skupiny;
b) poskytovani informaci pro vetejnost;

c) vzdélavani pracovnikﬁ, Védcf.’l, pedagogt a technickych a vedoucich pracovnik.

Rady 2003/4/ES
nejsou informace = uvedene v odstaVCI la
: : povazovany za divérné. Komise = ,

agentura <= a clenske staty, které si vyménuji ﬁe 1nf0rrnace s tfeti zemi, chrani jakékoliv duverne
informace = v souladu s pravem Unie < Gtems

Technicka pomoc

V souladu s ¢lanky 12 a 13 Umluvy spolupracuji Komise a ¢lenské staty pii poskytovani vhodné a
vCasné technické a finanéni pomoci rozvojovym zemim a zemim s hospodafstvim v procesu
transformace, a to na pozadani, v rdmci dostupnych zdroji a s pfihlédnutim k jejich zvlas$tnim
potfebam, s cilem rozvijet a posilovat schopnosti téchto zemi plné provadét své zavazky vyplyvajici z
umluvy. Takovd pomoc muze byt také uskute€néna prostfednictvim nevladnich organizaci = nebo
agentury <= .

Clanek 42 13
Zpravy X Sledovani provadéni <X]

{ novy

1. Aniz je dotcena smérnice 2003/4/ES a smérnice 2007/2/ES, Clenské staty vypracuji, zvefejni a
aktualizuji zpravu obsahuyjici:

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

¢ kazdé—tH-roler informace o uplatiiovani tohoto nafizeni,
Vcetne 1nformam o jeho = prosazovani, < porusovani a o sankcichs;

» Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/4/ES ze dne 28. ledna 2003 o pfistupu vetejnosti k informacim o
zivotnim prostiedi a o zruSeni smérnice Rady 90/313/EHS (Ut. vést. L 41, 14.2.2003, s. 26).

% CS



ab) seuhsn informacet z ozndmeni kajieieh-sezéseb, kterdé obdrzely podle = €l. 4 odst. 2 a 3, <=
¢l. 5 odst. 2 = a ¢l. 7 odst. 4 pism. b) bodu iii) <;

bo) seuhsn informacet ze seznami Uniki, vypracovanych podle ¢l. 6 odst. 1;
‘ 4 novy
d) informace o provadeéni v souladu s vnitrostatnimi provadécimi plany vypracovanymi podle ¢l.
9 odst. 2;

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

ee) sewhen informacef, ziskanégek podle ¢lanku 210, o pfitomnosti dioxind, furani a PCB, jak
jsou uvedeny v ptiloze III, v Zivotnim prostiedi.

B> vyroc¢ni <XI = udaje o monitorovani a < statistické
uda_]e 0 skutecne nebo odhadované celkové vyrobé vsech latek uvedenych v ptiloze I nebo II a o
jejich uvadéni na trh = , v€etné souvisejicich ukazatell, prehledovych map a zprav <.

4 novy

Clenské staty umozni Komisi a agenture pfistup k informacim obsazenym ve zpravach.

2. Jestlize cClensky stat sdili informace uvedené v odst. 1 pism. e) na informacni platformé pro
monitorovani chemickych latek, uvede to ve své zpravé a povinnost ozndmit informace podle
zminéného pismene se u néj timto povazuje za splnénou.

Jsou-li informace uvedené v odst. 1 pism. e) obsazeny ve zprave, kterou Clensky stat poskytl agentuie,
agentura pouzije informacni platformu pro monitorovani chemickych latek ke shromazd’ovéni, ulozeni
a sdileni danych informaci.

WV 850/2004
= novy

83. V intervalech stanovenych konferenci smluvnich stran imluvy vypracuje Komise = s pomoci
agentury < zpravu o latkach uvedenych v timluvé, kterd bude zaloZena na informacich piedlozenych
clenskyrm staty = agenture = podle edstavee odst. 2 1 pism. f), a zaSle ji sekretariatu umluvy




{4 novy

4. Na zéklad¢ udaji uvedenych v odstavcich 1 a 2, které zvetejnily ¢i oznamily Clenské staty, agentura
sestavi a zvetejni pfehled o celé Unii. Pfehled o Unii zahrnuje v pfislusnych ptipadech ukazatele
vystupt, vysledky a dopady nafizeni, piehledové mapy o Unii a zpravy clenskych stath. Agentura
ptehled o Unii aktualizuje alespon kazdych Sest mésicii nebo po obdrzeni zadosti od Komise.

5. Komise mtize piijmout provadéci akty, v nichz déale upfesni minimdlni informace, jez se maji
poskytnout podle odstavce 1, a mimo jiné definuje ukazatele, mapy a ptehledy ¢lenskych stati uvedené
v odst. 1 pism. f). Zminéné provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 20 odst. 2.

| W 850/2004 (pfizptisobeny)

Clanek 43 1

Sankce

Clenské staty stanovi pravidla tykajici se sankci za poruseni ustanoveni tohoto nafizeni a piijmou
veskerd nezbytnd opatfeni, aby zajistily jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné,
pfiméfené a odrazujici. ® Pokud tak <X €¢lenské staty > jiz neu¢inily pied vstupem tohoto naiizeni
v platnost, <X] oznami tato pravidla Komisi nejpozdéji do jednoho roku od vstupu tohoto nafizeni v
platnost a neprodlené ji ozndmi vSechny jejich pozdé¢jsi zmény.

‘ W 219/2009 ¢lanek 1 a ptiloha bod 3.7
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{4 novy

Komise je zmocnéna pfijimat akty v pfenesené¢ pravomoci v souladu s ¢lankem 18, kterymi zméni
ptilohy tohoto nafizeni s cilem pfizplsobit je zménam seznamu latek stanoveného v piilohach k
umluvé ¢i k protokolu nebo s cilem upravit stavajici polozky ¢i ustanoveni v ptilohach tohoto natizeni,
aby je prizpisobila védeckému a technickému pokroku.

Clanek 16
Rozpocet agentury
1. Pro ucely tohoto natizeni ptijmy agentury sestavaji z:
a) dotace Unie uvedené v souhrnném rozpoctu Unie (oddil Komise);
b) dobrovolnych ptispévki ¢lenskych stati.

2. Pfijmy a vydaje za ¢innosti v ramci tohoto nafizeni se slou¢i s piijmy a vydaji souvisejicimi s
¢innostmi podle natfizeni (EU) €. 649/2012 a v rozpoctu agentury se zaznamenaji do téhoz oddilu.
Pfijmy agentury uvedené v odstavci 1 se pouziji na provadeni jejich tkoli v rdmci tohoto nafizeni.

Clanek 17
Formaty a programové vybaveni pro zverejiovani ¢i oznamovani informaci

Agentura specifikuje formaty a programové vybaveni, jez maji lenské staty pouzit pro zvetejiovani ¢i
oznamovani udaji podle tohoto nafizeni, a bezplatn¢ je zpfistupni na svych internetovych strankach.
Pokud jde o sady prostorovych dat, Clenské staty a agentura vytvoii formaty v souladu s pozadavky
smérnice 2007/2/ES. Clenské staty a ostatni osoby, na néz se toto natizeni vztahuje, pouZivaji uvedené
formaty a programové vybaveni pro zpracovani tidajii a jejich vyménu s agenturou.

Cldnek 18
Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto
¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v €l. 4 odst. 3, ¢l. 7 odst. 5 a ¢lanku 15 je
sveéfena Komisi na dobu neurcitou od [...].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 4 odst. 3, €l. 7 odst. 5 a
¢lanku 15 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném uréené.
Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie, nebo k
pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upresnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych aktli v prenesené
pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky jmenovanymi
jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi.

2 CS



CS

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému parlamentu a
Radg.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 4 odst. 3, ¢l. 7 odst. 5 a ¢lanku 15 vstoupi v platnost
pouze tehdy, pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité [dvou
meésicll] ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhiita prodlouZzi o jeden mésic.

WV 850/2004 (ptizptisobeny)
= novy

Clanek 45 19

Prislusné organy

Kazdy clensky stat jmenuje piisluSny orgédn nebo orgadny odpovédné za spravni tkoly = a
prosazovani ¢ pozadované v tomto nafizeni. Clensky stat o takovém jmenovani uvédomi Komisi
nejpozdéji do tif mésicli po vstupu tohoto natizeni v platnost = , pokud tak jiz neucinil pred vstupem
tohoto nafizeni v platnost, a rovnéz informuje Komisi o zméné jmenovaného ptislusného organu <.

Cléanek 46 20
B> Postup projednavani ve vyboru <

napomocen

1. Komisi je ve vSech zale21tostech tohoto nafizeni = Htostitulatiel
vybor ziizeny ¢lankem et 133 nafizeni ( ES) C. 1907/2006

2. Odkazuje -li se na tento odstavec, pouzue% se = clanek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 < elénleyS-aF
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| ¥ 219/2009 &lanek 1 a pFiloha bod 3.7

Cldanek 21
ZrusSeni
Natizeni (ES) ¢. 850/2004 se zrusSuje.

Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou
obsazenou v pfiloze VII.

| ¥ 850/2004

Clanek 48 22
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natfizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Komisi
predseda predseda
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Legislativni finanéni vvkaz .., Agentury*

RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Néazev navrhu/podnétu

1.2. Pftislusné oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB
1.3. Povaha navrhu/podnétu

1.4. Cile

1.5. Odtvodnéni navrhu/podnétu

1.6. Doba trvani akce a finan¢ni dopad

1.7. Ptedpokladany zptisob fizeni

SPRAVNI OPATRENT
2.1. Pravidla pro sledovani a podavani zprav
2.2. Systém fizeni a kontroly

2.3. Opatieni k zamezeni podvodt a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho rdmce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
3.2. Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

3.2.2. Odhadovany dopad na prostredky [subjektu]

3.3.2. Odhadovany dopad na lidské zdroje [subjektu]

4.3.2. Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem

5.3.2. Prispévky tretich stran

3.3. Odhadovany dopad na piijmy
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1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU
Nazev navrhu/podnétu

Néavrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o perzistentnich organickych znecistujicich
latkach (pfepracované znéni)

P¥islu$né oblasti politik podle ¢lenéni ABM/ABB*

Oblast politiky: 07 Zivotni prostiedi

Cinnost: 07 02 Politika v oblasti Zivotniho prostfedi na unijni a mezinarodni tirovni
Povaha navrhu/podnétu

OINavrh/podnét se tyka nové akce

CIN4vrh/podnét se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pfipravné akei®’
X Navrh/podnét se tyka prodlouZeni stavajici akce

LINavrh/podnét se tyka akce presmérované na jinou akci

Cile

Viceleté strategicke cile Komise sledované navrhem/podnétem

Tento navrh se zaméfuje na obecny cil Komise:
— Obecny cil 1: Novy impulz pro zaméstnanost, riist a investice

zajisténim provadeéni Stockholmské umluvy a zejména jejiho cile chranit lidské zdravi a
zivotni prostfedi pied perzistentnimi organickymi znecist'ujicimi latkami tim, Ze se snizi nebo
odstrani jejich uvoliiovani z jejich vyroby a pouZziti.

Specificke cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil ¢. 3

Chranit ob¢any Unie pfed environmentalnimi tlaky a riziky ovlivitujicimi jejich zdravi a dobré
zivotni podminky

Specificky cil €. 6

Zvysit efektivitu Unie pfi feSeni mezinarodnich vyzev v oblasti zivotniho prostiedi

Piislusné aktivity ABM/ABB

Cinnost: 07 02 Politika v oblasti Zivotniho prostfedi na unijni a mezinarodni Grovni

44

45

CS

ABM: fizeni podle ¢innosti (activity-based management), ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti (activity-
based budgeting).
Uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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1.4.3.

1.4.4.

Ocekavane vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Cilem navrhu je ptfepracovat natizeni (ES) ¢. 850/2004, aby se zohlednily:

[el§

(1) vyvoj pravnich ptedpistt Unie v oblasti chemickych latek, zejména natizeni (ES)
1907/2006 a natizeni (ES) ¢. 1272/2008;

(2) ztfizeni Evropské agentury pro chemické latky (ECHA) podle nafizeni (ES)
1907/2006;

(3) zfizeni evropského registru Unikl a prenost znecist'ujicich latek (E-PRTR) natfizenim
(ES) ¢. 166/2006;

(4) zmény vyplyvajici z Lisabonské smlouvy;

[l

(5) zjisteéni kontroly ucelnosti tykajici se podavani zprav a monitorovani v oblasti zivotniho
prostiedi;

(6) dosud ziskané zkusenosti s praktickym provadénim.
Ocekavanymi vysledky/acinky proto jsou:

1) zvysSeni soudrznosti s ostatnimi pravnimi piedpisy o chemickych latkach, zejména
nafizenim REACH a CLP, se zavazky a postupy podle Stockholmské iimluvy, napf. v oblasti
podavani zprav;

2) vetsi synergie s provadénim nafizeni REACH, nafizeni CLP a nafizeni o biocidnich
ptipravcich, zejména nafizeni (EU) ¢. 649/2012, pienesenim spravnich, technickych a
védeckych ukolli z Komise na agenturu ECHA. RovnéZ se ocekava, ze zapojeni agentury
ECHA povede k harmonizaci a zlepSeni v oblasti podavani zprav clenskych stati, a tudiz
souhrnné zpravy Unie o provadéni nafizeni o POP;

3) nékteré navrzené zmény povedou ke snizeni administrativni zatéze, pokud jde o zavazky
podavat zpravy, a to prostfednictvim lepSiho vyuzivani stavajicich Cinnosti, usnadnéni a
zefektivnéni podavani zprav a harmonizace se zavazky podle Stockholmské umluvy.

Navrh tedy bude nadale plnit cile Stockholmské umluvy, konkrétné odstranéni unika
perzistentnich organickych znecistujicich latek z jejich vyroby a pouziti, a to i z odpadu, v
zdjmu ochrany zdravi ¢loveéka a Zivotniho prostiedi pfed potencidlnim narusenim. Toho se
dosahuje zdkazem vyroby, uvadéni na trh a pouziti perzistentnich organickych znecist'ujicich
latek a zatfazenim ustanoveni tykajicich se zpracovani odpadu, které jsou tvofeny nékterou z
téchto latek, tyto latky obsahuji nebo jsou jimi kontaminovany, fadnym, k Zivotnimu prostiedi
Setrnym zpusobem.

Ukazatele vysledkii a dopadu

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecniovani navrhu/podnétu sledovat.

Cilem navrhovaného nafizeni stejné jako v pfipadé stavajiciho natfizeni je ukoncit uvolfiovani
perzistentnich organickych znecistujicich latek z jejich vyroby a pouziti, a to i z odpadu, v
zdjmu ochrany zdravi ¢lovéka a zivotniho prostfedi pted potencidlnim naruSenim tim, Ze se
zakazuje vyroba, uvadéni na trh a pouziti perzistentnich organickych znecistujicich latek a
zatazuji ustanoveni tykajici se zpracovani odpadi, které jsou tvoieny nckterou z téchto latek,
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

tyto latky obsahuji nebo jsou jimi kontaminovany, fadnym, k Zivotnimu prostifedi Setrnym
zpusobem. Ukazateli, podle kterych je mozno uskute¢novani navrhu sledovat, proto jsou:

— pocet perzistentnich organickych znecist'ujicich latek uvedenych v ptiloze natizeni,

— pocet perzistentnich organickych znecistujicich latek, které budou co nejdiive po svém
uvedeni na seznamu v nafizeni zcela odstranény z vyroby, uvadéni na trh a pouziti,

— snizeni unikl perzistentnich organickych znecistujicich latek do zivotniho prostfedi, véetné
nezamérného uvolnéni,

— doba potiebna pro Uplné ukonceni vyroby, uvadéni na trh a pouziti perzistentnich
organickych znecist'ujicich latek uvedenych na seznamu,

— doba potiebna ke snizeni tnikt perzistentnich organickych znecist'ujicich latek do Zivotniho
prostfedi, v€etné nezamérného uvolnéni, na nulu,

— mnozstvi problémt vzniklych pii provadéni navrhovaného nafizeni a oznamenych siti
ptislusnych vnitrostatnich organi, kterou koordinuje Komise.

Tyto ukazatele budou shrnuty ve zpravach ¢lenskych statt, agentury ECHA a Komise.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Hlavnim pozadavkem, ktery je tfeba splnit, je uvést natizeni (ES) ¢. 850/2004, jeZ odkazuje na
smérnici 67/548/EHS a smérnici 75/442/EHS, do souladu s nafizenim (ES) ¢. 1907/2006,
nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 a smérnici 2008/98/ES. Natizeni (ES) ¢. 850/2004 navic
odkazuje na regulativni vybor, ktery jiz neexistuje, a musi byt uvedeno do souladu s
Lisabonskou smlouvou.

Pteneseni ukolli z Komise na agenturu ECHA kromé toho zajistuje vhodnéjsi podminky pro
poskytovani spravni, védecké a technické podpory pii provadéni. ZlepsSeni jsou ocekavana
zejména v oblastech podavani zprav Clenskymi staty a védecké podpory pro prezkum latek,
které se maji stat POP.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Navrhované natizeni neméni zadné cile stanovené v natizeni (ES) ¢. 850/2004, a proto ptfidana
hodnota ze zapojeni EU zilistava stejna jako ve stavajicim nafizeni.

Natizenim (ES) ¢. 850/2004 se provadi povinnosti Unie podle Stockholmské timluvy, k nimz
se Unie ratifikaci imluvy zavazala. V dobé¢ pfijeti natizeni (ES) ¢. 850/2004 se natizeni Unie
povazovalo za nejucinnéjsi prostiedek ke splnéni uvedenych zdvazka a zkusSenosti ukazuji, ze
to stale plati.

Navrh ptedpoklada pieneseni zejména technickych a védeckych ukolt Evropské agentury pro
chemické latky, které by pro agenturu byly novymi ukoly. Vzhledem k odbornym znalostem
agentury v oblasti chemickych latek se ocekava, ze zapojeni této agentury Unie bude pro
odvétvi a Clenské staty pifinosem, nebot’ to povede k lepsi soudrznosti, kvalitngj$imu
provadeéni a posilenému vymahani.

3 CS




CS

1.5.3.

1.5.4.

Zavery vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Ze zkuSenosti ziskanych z provadéni nafizeni (ES) €. 850/2004 vyplyva, ze je vhodné
zahrnout nékteré technické zmény operativnich ustanoveni, napf. harmonizovat a objasnit
nekteré definice a zjednodusit nékteré zavazky a zapojit Evropskou agenturu pro chemickeé
latky do nékterych ukola s cilem vytvofit soucinnost s jinymi pravnimi pfedpisy tykajicimi se
chemickych latek a zjednodusit zdvazky ¢lenskych stath.

Ocekava se, ze preneseni ukold z Komise na agenturu ECHA zejména zjednodusi a zlepsi
podavani zprav Clenskymi staty a v dasledku toho 1 podavani zprav provadéné Unii. Navic
védecka podpora mimo jiné pro piezkum latek, které maji byt zatazeny mezi POP, zajisti lepsi
soudrznost s ostatnimi oblastmi a vyssi kvalitu.

Nedavné prevedeni nekterych spravnich, technickych a védeckych ukoli z Komise na
agenturu ECHA podle nafizeni (EU) ¢. 649/2012 o vyvozu a dovozu nebezpecnych
chemickych latek vedlo k fad¢ zlepSeni, zejména ke sniZeni pracovni zatéze odvétvi a organti
Clenskych statl, zefektivnénym postupiim a vétSimu souladu.

Soulad a mozna synergie s dalsimi vhodnymi nastroji

Navrh je pln¢ v souladu se stavajicimi politikami a cili zaméfenymi na globalni ochranu
lidského zdravi a zivotniho prostiedi, mezi néz patii i politiky a cile stanovené v sedmém
akénim programu pro Zivotni prostiedi.

Navrh zajiStuje lepsi soulad s ostatnimi pravnimi nastroji, jako je napi. nafizeni (ES) €.
1907/2006, natizeni (ES) ¢. 1272/2008 a nafizeni (ES) ¢. 166/2006.

Povéfenim agentury ECHA, aby vykonavala védecké a technické cinnosti spojené s
provadénim navrhovaného nafizeni, lze ocCekavat synergie s Cinnosti agentury v oblasti
provadéni natizeni REACH, natfizeni CLP, nafizeni o biocidnich pfipravcich a natfizeni PIC
(EU) ¢. 649/2012.
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1.6.

1.7.

Doba trvani akce a finan¢ni dopad

O Casové omezeny navrh/podndt

[ Navrh/podnét s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
O Finanéni dopad od RRRR do RRRR

X Casové neomezeny navrh/podnét

Provadéni s obdobim rozbéhu od roku 2018 do roku 2019,

poté plné fungovani.

Predpokladany zpisob Fizeni*

X Pfimé Fizeni Komisi

O] prostiednictvim vykonnych agentur

[ Sdilené Fizeni s Clenskymi staty

X Neprimé Fizeni, pti kterém jsou tkoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu povétreny:
[ mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte);

O EIB a Evropsky investi¢ni fond,

subjekty X uvedené v ¢lancich 208 a 209;

[ vefejnopravni subjekty;

L] soukromopravni subjekty povéfené vykonem vetejné sluzby v rozsahu, v jakém poskytuji
dostatecné finan¢ni zaruky;

[0 soukromopravni subjekty clenského statu povéfené uskuteCiovanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostatecné financni zaruky;

L1 osoby povéiené provadénim zvlastnich ¢innosti v ramci spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni
politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a ur¢ené v piislusném zakladnim pravnim aktu.

Poznamky

[

[...]
.
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Vysvétleni zptsobii fizeni spolu s odkazem na financni nafizeni jsou k dispozici na strankach BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.
2.1.

2.2.

SPRAVNI OPATREN{
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte cetnost a podminky.

1)  Clenské staty a agentura vypracuji zpravy tykajici se fungovani nafizeni, vcetné
informaci o jeho porusovani a o sankcich, zvefejni je na internetu a budou je aktualizovat.

2) Clenské staty poskytnou agentuie a Komisi statistické idaje tykajici se vyroby a uvadéni na
trh latek uvedenych na seznamu v piiloze I nebo II. Clenské staty navic zptistupni informace o
uvoliovani perzistentnich organickych znecistujicich latek do zivotniho prostiedi.

3)  Agentura pravidelné vypracuje souhrnnou zprdvu Unie obsahujici ukazatele vystupt,
vysledky a dopad tohoto nafizeni a pfipadné piehledové mapy Unie za ucelem zvetejnéni na
internetu a zptistupnéni vefejnosti, véetné Evropskému parlamentu a Radé.

Systém Fizeni a kontroly

Zjisténa rizika

Hlavnimi riziky jsou:

— nesplnéni povinnosti ze strany spolecnosti,

— neuplné seznamy vytvotrené ¢lenskymi staty,

— nedostate¢né monitorovani pritomnosti POP v zivotnim prostfedi ¢lenskymi staty,

— nedostatecné systémy kontroly a vymahéni préva, napt. kontroly provadéné donucovacimi
organy clenskych statd,

—nesplnéni tkoli ze strany agentury ECHA.

Predpokiladané metody kontroly

Je nebo bude zavedeno nékolik systémi fizeni a kontroly, aby bylo zajiSténo fadné provadéni
navrhovaného nafizeni:

— Clenské staty se vyzyvaji, aby jmenovaly piislusné organy odpovédné za spravni ukoly a
vymahani prava,

— Clenské staty se vyzyvaji, aby vytvofrily a aktualizovaly své zpravy, vcetné zprav o
¢innostech v oblasti monitorovani a vymahani prava na svém tizemi,

— technickd a v&decka koordinace ¢innosti EU je sledovana na setkani pfislusnych organt,
kterym piedseda Komise,

— za kazdodenni fizeni ukoll agentury ECHA nese odpovédnost vykonny feditel, ktery se
zodpovida spravni radé agentury ECHA.

Tento finan¢ni vykaz navic tvofi zaklad pro dotace, které agentura ECHA potiebuje k plnéni
svych ukolt.
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2.3.

Opatieni k zamezeni podvodu a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatreni.

Na tkoly provadéné Komisi podle tohoto navrhu se vztahuji stavajici standardni opatieni k
zamezeni podvodu a nesrovnalosti v Komisi.

Za ucelem boje proti podvodim, korupci a dalSim protipravnim jednanim se na tuto agenturu
bez omezeni uplatiiuji ustanoveni natizeni (ES) ¢. 1037/1999.

Agentura priistoupila k interinstituciondlni dohod¢ ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim
vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a vydala
odpovidajici ptedpisy platné pro vSechny své zaméstnance.

Rozhodnuti o financovani a provadéci dohody a nastroje z nich vyplyvajici stanovi, ze Ugetni

dvir a OLAF mohou v ptipad¢ potfeby provadét kontroly na misté u ptijemct finan¢nich
prostfedkli poskytovanych agenturou a €initelti odpovédnych za ptidélovani téchto prostredk.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
Stavajici rozpo€tové polozky
V potadi okruhti viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.
‘s . Druh o
Okruh Rozpoctova polozka vidaje Prispévek
viceletého
finan¢niho 070205 - zemi kandidatsk tfetich ve;1 sin%/sh} ¢l 12))1
ramce RP/NRP 48 , ,49 , odst. 2 pism.
ESVO ych zemi zemi finanéniho nafizeni
Evropska agentura pro chemické latky —
¢innosti v oblasti pravnich predpist o dovozu
2 a vyvozu nebezpeénych chemickych latek Rozl. ANO NE NE NE
ové rozpoctové polozky, jejichZ vytvofeni se pozaduje
N t lozky, jejich d
V potadi okruhti viceletého finan¢niho ramce a rozpoctovych polozek.
S . Druh wr
Okruh Rozpoctova polozka vydaje Prispévek
viceletého
finan¢niho | ¢4 . .y e ve smyslu ¢l. 21
e | o RPNRp | Zemi | kandiddsk odtich 40 )
[NAZEV.. .o, ] ych zemi zemi financniho nafizeni
[XX.YY.YY.YY]
[...] [...] ANO/NE | ANO/NE | ANO/NE ANO/NE
[...]

47
48
49

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozliSené prostredky.

ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.

Kandidatské zemé€ a pripadné€ potencialni kandidatské zemée zapadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Okruh viceletche financniho Cislo 2 — Udrzitelny rist: ptirodni zdroje

ramce
% . . T Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani
GR pro Zivotni prostiedi 2019 2020 N+3 finanéntho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
) Zéavazk ) 0,100 0,100
Nazev 1: Vydaje na zamé&stnance (*) ey
Platby @) 0,100 0,100
, L i Zavazky (1a) 0,000 0,000
Néazev 2: Vydaje na infrastrukturu a provoz
Platby 2a) 0,000 0,000
Néazev 3: Provozni vydaje Zavazky Ba 0,269 0,163
Platby (3b) 0,269 0,163
Zavazky Ll 0369 0,263
Prostiedky pro agenturu ECHA
CELKEM(**) =2+2a
Platby . 0,369 0,263

(*) Primérny standardni ptid¢€l, véetné nakladii ,,upravy*, jakoz i zohlednéni vyssich zivotnich nakladi ve Finsku.

(**) Prostfedky budou ¢astecné pievedeny z rozpoctové polozky 07 02 03 (kterd je soucdsti programu LIFE, podprogramu pro Zivotni
prostiedi).
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OKkruh viceletého finanéniho P
. 5 »Spravni vydaje
ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)
Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani
2019 2020 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
GR: Zivotni prostiedi

*Ostatni spravni vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok

Vlozit pocet let podle trvani
N0 N+1 N+2 N+3 | financniho dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
CELKEM prostiedky Zavazky 0,369 0,263
z OKRUHU 1 az 5
viceletého finanéniho ramce Platby 0,369 0,263

50 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacina provadet.

CS
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3.2.2.  Odhadovany dopad na prostiedky agentury ECHA
00 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredki

X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostiedk, jak je vysvétleno dale:
Prostfedky na zévazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
2019 2020 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
Uved’te cile a -
vystupy VYSTUPY
Primé Celko
I Druh mé B | Néikla | 8 | Nékla B | Nakla 3 Néakla | 8 | Nakla | 8| Nékla | B | Nékla , Naklady
51 naklad | £ dy &£ dy £ dy &£ dy &£ dy £ dy & dy p(‘)](}“:]e . | celkem
y
SPECIFICKE CILE & 32 62...
IT systém pro 1 0,2 1 0,1
Rizikovy profil a 2 0,01 2 0,01
hodnoceni fizeni
rizik

Souhrnna zprava 0 0,039 1 0,033

Unie a zpravy
Clenskych statd

Provadéci plan 0 0,02 1 0,02

Unie

Mezisoucet za specifické cile ¢. 3 a 0,269 0,163

6

SPECIFICKY CIL&.2 ...

— Vystup

! Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napft. pocet financovanych studentskych vymeén, pocet vybudovanych kilometrt silnic apod.).

32 Popsané v bodé 1.4.2. ,,Specifické cile...
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Mezisoucet za specificky cil ¢. 2

NAKLADY CELKEM 0,269 0,163

Soucasné naklady na védecké a technické Cinnosti, které jsou hrazeny z provozniho rozpoctu na rok 2015-2016 ¢ini 210 000 EUR na rok a zahrnuji
smlouvy o poskytovani sluzeb. Pfeneseni tkold na agenturu povede podle piedpokladi v roce 2019 k vysokym ndkladim na vyvoj nového
programového vybaveni, které¢ by bylo vzhledem k potfebé harmonizovat a zlepsit predkladani zprav ¢lenskymi staty stejné nezbytné, at’ uz by byl
zvolen kterykoli z alternativnich ptistupll. Po této pocatecni fazi se oc¢ekava, ze provozni ndklady budou stabilni. V roce 2019 jsou nutné zejména
investice agentury do informacénich technologii. Poté, co agentura v roce 2019 zahdji svoji ¢innost, budou celkové ndklady agentury stabilni a
ocekava se zvyseni pracovni zatéze agentury, zejména s ohledem na piipravu zprav, coz povede ke snizeni jednotkovych naklada na vystup.

CS 4
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3.2.3.

3.2.3.1. Shrnuti

[ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkd spravni povahy

Odhadovany dopad na lidské zdroje agentury ECHA

X Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedkl spravni povahy, jak je vysvétleno déle:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok
2019

Rok
2020

Rok
N+3

Vlozit pocet let podle trvani
finanéniho dopadu (viz bod 1.6) M

CELKE

Utednici (tiidy AD)

Ufednici (tfidy AST)

Smluvni
zameéstnanci

Docasni zaméstnanci

Vyslani narodni
odbornici

CELKEM

Odhadovany dopad na zaméstnance (dodate¢né plné pracovni uvazky) — plan pracovnich mist

Funk¢ni skupina a tfida

Rok 2018

Rok 2019

Rok 2020

Vlozit pocet let podle trvani
finanéniho dopadu (viz bod 1.6)

CS

ADI16

ADIS5

ADI14

ADI3

ADI12

ADI1

ADI0

AD9

ADS

AD7
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AD6

ADS

Celkem AD

ASTI1

ASTI10

ASTO9

AST8

AST7

AST6

ASTS

AST4

AST3

AST2

ASTI

Celkem AST

AST/SC 6
AST/SC 5
AST/SC 4
AST/SC3
AST/SC 2

AST/SC 1

Celkem AST/SC

CELKOVY SOUCET

Odhadovany dopad na zaméstnance (dodate¢né pracovni ivazky) — externi zaméstnanci

Smluvni zaméstnanci

Rok N

Rok N+1

Rok N+2

Vlozit pocet let podle trvani
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finan¢niho dopadu (viz bod 1.6)

Funk¢ni skupina IV
Funkéni skupina 111
Funk¢ni skupina 11

Funkéni skupina I

Celkem 1 1
_ Vlozit pocet let podle trvani
Vyslani narodni odbornici Rok N Rok N+1 Rok N+2 | finanéniho dopadu (viz bod 1.6)
Celkem

Uved'te planované datum naboru a odpovidajicim zpusobem upravte ¢astku (v pripad€ naboru

v Cervenci se zohledni pouze 50 % pramérnych nakladu) a uved'te dalsi vysvétleni v pfiloze.
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3.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji matefského GR

0 Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji

[ Navrh/podnét vyZaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v celych cislech (nebo zaokrouhlete nejvyse na jedno desetinné misto)

Rok

Rok

Rok

Rok N+3

Vlozit pocet let podle trvani

finan¢niho dopadu (viz
bod 1.6)

¢ Pracovni mista podle planu pracovnich
mist (mista uredniki a do¢asnych
zaméstnanciu)

0702 01 01 01 (v Gstfedia v
zastoupenich Komise)

XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 010501 (v neptimém
vyzkumu)

10 01 05 01 (v pfimém vyzkumu)

¢ Externi zaméstnanci (v pfepo¢tu na plné
pracovni uvazky: FTE)53

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP z
celkového ramce)

XX 010202 (SZ, MZ, VNO, ZAP

a MOD pfi delegacich)
— v Ustredi>
XX 01 04
54
»y — pri
delegacich

XX 01 0502 (SZ, VNO, ZAP
v nepfimém vyzkumu)

10 01 05 02 (SZ, VNO, ZAP
v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky
(upfesnéte)

CELKEM

CS

XX je oblast politiky nebo dot¢ena hlava rozpoctu.

Potfeby v oblasti lidskych zdroji budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vyélenény na
fizeni akce a/nebo byly vnitin¢€ pfeobsazeny v ramci GR, a ptipadné¢ doplnény z dodate¢ného
prid€lu, ktery lze fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na

rozpo¢tova omezenti.

53

54
55

SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =

zameéstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedkt (byvalé polozky ,,BA®).
Pfedevsim na strukturalni fondy, Evropsky zemédé€lsky fond pro rozvoj venkova (EZFRV) a Evropsky

rybarsky fond.
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Popis ukoli:

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

GR ENV je odpovédné za vytvaieni politiky a provadéni nafizeni o POP v EU, véetné
pfijimani pravnich predpist, a dale za vSechny mezinarodni zavazky vyplyvajici z
tmluvy. GR ENV zastupuje Evropskou unii na trovni umluvy, véetné Vyboru pro
hodnoceni perzistentnich znecistujicich latek, a vede mezinarodni jednani.

Externi zaméstnanci

Popis vypoctu ndkladii na jednotky ekvivalentu plného pracovniho ivazku by mél byt zahrnut

v Casti 3 prilohy V.

CS
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3.2.4.  Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
X Navrh/podnét je v souladu se stavajicim viceletym finanénim ramcem.

L Navrh/podnét si vyzada upravu piislusného okruhu viceletého finan¢niho ramce.

Upfesnéte pozadovanou Upravu, piislusné rozpoctové polozky a odpovidajici castky.

[...]

[ Navrh/podnét vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého finan¢niho
4 1
ramce .

Upfesnéte potiebu, piislusné okruhy a rozpoétové polozky a odpovidajici castky.

[...]

3.2.5.  Prispévky tretich stran
X — Navrh/podnét nepocita se spolufinancovanim od tietich stran.
Navrh/podnét pocita se spolufinancovanim podle nésledujiciho odhadu:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani

N N+1 N+2 N+3 | finanéniho dopadu (vizbod 1.6) | CCIKem

Upftesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostfedky CELKEM

Viz ¢lanky 11 a 17 nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢. 1311/2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni ramec na
obdobi 2014-2020.
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3.3. Odhadovany dopad na prijmy
X Navrh/podnét nemé zadny finan¢ni dopad na piijmy.

L Navrh/podnét ma tento financ¢ni dopad:

O na vlastni zdroje
O na rizné piijmy
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Prostedky Dopad néwrhu/podnétu2
- . s dostupné v
Ptijmova rozpoctova b&¥ném
polozka: rozpo&tovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

U ucelové vazanych riznych piijmui upiesnéte dotéené vydajové rozpoctové polozky.

L]

Upftesnéte zptuisob vypoctu dopadu na piijmy.

L]

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté ¢astky, tj. hrubé castky po odecteni
25 % nékladi na vybér.
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